CICLO DE TEATRO LATINO
QUINTO TROFEO BARCELONA

Bajo el patrocinio del Excmo. Ayuntamiento de Barcelona




PROGRAMA

MIERCOLES, Dia 26 DE SEPTIEMBRE. Noche, o Jas 10°30
Gran Gala Inaugural

PRIMERA HISTORI A D‘ESTHER
de Salvador Espriy, por la"ESCUELA OF ARTE DRAMATICO aDRIA
GUAL” Direccién: Ricardo Solvat y Maria Aurelia Campmaony.

FUNCION DE ABONO

JUEVES, DIA 27 DE SEPTIEMBRE. Tarde, o las 515
Segunda representacion de PRIMERA HISTORIA D'ESTHER

JUEVES, DIA 27 DE SEPTIEMBRE. Noche, a las 10:30.
LA CHANTATRICE CHAUVE y LA LECON

de Eugéne jonesco, porla Compafia del
"THEATRE DF A MUCHETTE”, de Paris. Direccién: Nicolas Batoille v
Marcel Cuvelier, respectivomente.

VIERNES, DIA 28 DE SEPTIEMBRE. Tarde, o las 615
Segunda representacion de LA CANTATRICE CHAUVE y
La LESSON

VIERNES, DIA 28 DF SEPTIEMBRE. Noche, o las 1030
LES GOLFE S,
de Jaume Gras; y
EL CONDEMNAT DE PICWICKTOWN
de André - Paul Antoine. Porla Compafia Catalana del Festival, con

la colaboracién extraordinoria de JUAN CAPRI
Direccion: Franciseo Diaz,

SABADO, DIA 29 DE SEPTIEMBRE. Tarde, a las 6185,
LA MOSCHETT A
de Angelo Beolco, lomado “El Ruzante”. Por el TEATRO STABILE
DI TORINO. Direccion, Gionfranco de Bosia
SABADQO, DIA 29 DE SEPTIEMBRE Noche, ¢ g
Segunda representacidn de LA MOSCHE?

DOMINGO, DIA 30 DE SEPTIEMBRE. Tords, a o 615
‘ e fercid LES GOLFES vy
Segunda represenfacion de LES oL
EL CONDEMNAT DE PICWICKTOWN.

O, DIA 30 DE SEPTIEMBRE Noche, alos 10%0: .
DO@%‘?AG&J AU PAYS DE GARGANTUA EI

DE PANTAGRUEL .
escenifi ion de lo célebre narraciéon de RGQSJG!S. ‘,‘ o ] )
;Z(;egl”"cé;\OJ;RC;DQAMAWQUE DALGERIE”, Direc. Henri Cordrecux

FUNCION DE ABONO

LUNES, DIA T DE OCTUBRE. Tarde, a las 6'15:

Segund representcon de

TUA E’ ANTAGRUEL
VOYAGE AU PAYS DE GARGANTUA ET DE PANTAGRU

UNES i TU “he, a las 10°30:

LUNES DIA, 1 DE OCTUBRE. Nisﬁ R i« . «
ARLEQUIN VALET DE DEUX MAE?&?E& .
de (Goldoni. Por lo Compaiifa JEAN DESCHAMPS, procedente d
’“TVH;AT'RE RECAMIER”, de Paris. Direccidn Edmond Tamiz.

FUNCION DE ABONO

MARTES, DIA 2 DE OCTUBRE. Noche, o los 10°30:
Segunda represeniacién de [ n
Agﬂ‘ﬁ@@ﬂi\i YVALET DE DEUX MAITRES

MIERCOLES, DIA 3 DE OCTUBRE. Tards, a las 6'15:
LA MALCASADA

TEATS E IMC Madrid
de lope de Yega. Por la Companie TEATRO DE HUMQ&, deP{A yd
(Premio Nﬂcm;aﬁ de Teotro 1940). Direccidn: Gustavo Pérez Piug.
Frem P ae

MIERCOLES, DIA 3 DE OCTUBRE. Noche, o las 10730
Segunda representactdn de LA MALCASADA -
h FUNCION DE ABGNG




EL TROFEO BARCELONA

Este frofeo que se concede como premio en sl

CICLO DE TEATRO LATINO, es reproduccidn de la
figurita romana de bronce del Siglo |, descublierta en
nuesiro ciudad, a lo que ha sido dado el nombre de

“Venus de Barcelona”’

Hasta el presente ha sido adjudicada alas siguientes formacionesteatrales:

1958 - “LE GRENIER”, de Toulouse.
1959 « “COMEDIE DE PROVENCE” de Aix-en-Frovence.
1960 - Compaidfas "MARAGALL” v "IUAN CAPRI”, de Barcelona
en colaboracion
1961 - Cie. “SERGE LIGIER”, de Poris

PRESENTACION

En este mismo espacio de una de las ediciones anteris
del CICLO DE TEATRO LATINO - y hacemos constar, casi con

orgulte, gue ya suman cince, con la actual - expresébamos nuesira

creencia, o tal vez nuesira ilusién, de gue el festival internacional
de Barcelona Hegara a ser une de los més importantes, denire de

Ios muchos que se celebran en el continente eurees.

Creemos - sin vana jactancia - que hemas | legado a ello, El
programa que nuestra entusiasmo, ol apoye decidide del Municipio
bareelonés, junio con una coincidencia de eircunstancias favarables
y la extraordinaria colaboracion encontrada en las representaciones

diplométicas v culturales de Francia ¢ ltalia, nos permiten prese
tar este afio, se sitda en primera fila enive los de los demas festi-

vales europeos, sin que ninguno de ellas pueda superarle. Bastard

meneionar tres de los conjuntos gne destacan indiscutiblemente.
Dos nos vienen de la capital de Francia. La célebre “troupe’’ del
“Thédtre de la Huchette*, con su programa lonesce y sus seis afios
ininterrumpides de representacion. v la procedente del “Teatre Re.
camier*, dirigida por Jean Deschamps (ex-Comédie Francaise ¥ e
T. NP ), com su especticulo de “commedia dell arte®, que la crilica

realizacion de la pasada temporada teatral. EI tercer conjunio alu-
dids, es nada menos que of TEATRO STABILE DI TORIND. 1ina
de las compaiiias de mds renombre internacional, tanto en Europa,
como en Amériea. El mérito de su presentacin en Barcelona me
corresponde ciertamente a la direceisn del Ciclo. Ha sido el prapia
Gobierno italiona quien la ha eseogido y designads para representar
a s pais en nuestro ceridmen. Una prusha pelpable del presti igin
ime conseguido por nuestro CICLO DE TEATRO LATING

mas alla de nuestras fronteras.

A vuantos nos han ayudado v han heehs posible el milagre
de este programa excepcional, en nombre propis v del puebla de

Bartelona, les decimes de vorazin. [Muchas gracias!.
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PALADIN DE LA RBEALIDAD ESCENICA

Mas que obscuras, son con-
tradictorias las muchas noticias
que a partir de las que Scar-
done, su contemporinec, nos
transmiie, poseéinos en la ac-
tualidad, sobre Angelo Beolco,
mayormente conocido con el
nombre de «Ruzanten.

Muerio en 1542, al parecer
nacié cuarenta afios antes, al-
vededor de 1502,

Pero no tan sélo las noticias
concernientes a su vida, som
confusas; tanto como éstas lo
son las que nos ilusiran sobre
el nombre de «Ruzantey con
gue bautizé al protagonista de
todas sus comedias v dialogos,

en que, ademas de autor, fue
también intérprete v director.

Segin unos, que se apoyan,
para sostenerlo, en f[rases de
«L’Anconitianay —una de sus
piezas— el nombre de «Ruzan.
ten le viene, al autor, del verbo
arcaico  «ruszare» :  bromear,
burlar o divertirse, Por el con-
irario, ofres, sostienen gque Lo-
mando este apellido, tan co-
mun en el campo patavine —en
cuvo dialecto se expresa «Ru-
zanien— quiso subravar el re-
trato de esa sociedad que ad-
quiere tania realidad en sus
comedias.

Sea la que sea la razdén que




le condujo a adoptar tal seuds-
nimo, lo cierio, e imporiante,
es que «Ruzante» persigue, en
sus comedias, la aprehensién de
la realidad; vna realidad gue
opone al petrarquismo, unas ve-
ces: bucolisme, otras; a todo
ese libresco clasicismo o palati-
nismo de que, en aguellos tiem-
pos, se alimentaba la literatura.
Ese afan va aparece manifiesto
en el emplec del dialecto; en
la fiel pintura de unos ambien-
tes, siempre populares; v ba-
jos, incluso; de unos tipos des-
preciables v grotescos, facil pre-
sa de esas debilidades que, des-
de siempre, vienen empujando
al hombre a satisfacer tanto el
hambre como ese exacerbado
apetito sexual que le domina;
que le llevan a f{anfarronear,
presumiendo de una fuerza y de
an valor que estid lejos de te-
ner; a burlar la ley...

Del «Ruzanter, pues, parte

un arte —=l del realismo escé
nico— gue a lo largo de los si-
¢los nos regalara con multiples
obras maesiras.

Muchos han querido, en
«Ruzante», advertir el origen
de ese teairo en que los acto-
res, como ¢l hizo en el suyo,
repetian.  invariablemente un
mismo personaje. Hablamos,
clarc esta, de la «Comedia del
Arten. Pero no es asi. En el de
Beolco sdlo se repite ese noimn-

bre de «Ruzante» con que hoy
se le conoce; v mo es solo ia

psicologia de sus omdnimos
protagonistas —psicologia que
tampoco en las mascaras de la
«Comedia del Arte» ha sido
fijada por completo—; la psi-
cologia de sus protagonistas, co-
me ibamos diciendo, no es lo
tnico que cambia de una pieza
a otra; «Ruzante» no lega, si-
gquiera, a fijar un tipo. En esto
altimo, es en lo que hallamos
la mas clara diferenciacidén en-
tre su teatro y agquel que con
Arlequin v con Briguela, tuvo,
por protagounistas, al rijoso Pan-
talom, al Doctor v a tods esa
galeria de mascaras imperecs.
deras.

Podriamos hablar de la liber.
tad con que «Ruzante» se ex
presa; del cardcter ohsceno de
algin que otre momento de
sue producciones. Pero en rea-

fidad, éstos, son molivos :
munes enire todos los autores
que en X VI lucharon para dar-
nos un arte dramatico apovado
en la actualidad del momento
en que vivianm; para conquis-
tar esa realidad en que se apo-
yaria, luego, todo arte limpio
de inutiles v absurdas evasio-
nes.

Crovanmy Cantiery Mora
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COSMETICA - ESTETICA Y BELLEZA

DEL , T
DR. J. FINESTRES

INSTITUTO  MEDICO
DE

REJUVENECIMIENTO FACIAL

por medios blolégicos?
sueros, cremas mascarillas, bioeslimuli-
nas, etc. etc
y por medios fisicos
“peeling” iontoforesis, corrientes eléctri-

cas, masaje plastico, etc

L TRATAMIENTO RADICAL Y ESTETICAMENTE FERFECTO DE:

Acné (granos) y manchas de la cars; “deseos”
: TEATRO STABILE DI TORINO

“antojos” y tatuajes; venas visibles en mejillas
y piermas. Arrugas. Cicatrices. Verrugas Verices.
rojeces, nudosidades y manchas de las piernas i PRESENTA

Enfermedades del cabello y de las uias Obesidad
. 4 a“
MASCARILLA ELECTRICA - MASAJES : LA MOSCHETA
ULTRAMODERNOS DEPILACION ‘ LA comsnngvp:fignun FINO

ELECTRONICA PERFECTA Obra en tres actos de
SOL ARTIFICIAL

an

ANGELO BEOLCO llamado “/EL RUZANTE’”

, & REPARTO
Aragén, 190 pral. 2.2 Tel. 253 65 62 | e s T soetad
o BA RCEL ONA Prologo ... ... wo e wee wre oo ... Carlo Bagno
- ; Menato ... .. L L Virgilio Zernilg
) Gianna Giachetti

Betia, moglie di Ruzante ... ... ...
Tonin bergamasco, oumo d’arme .., Alessandro Esposito
Ruzante ... ... ... co. wer see  eee ... Aranco Parenti
DOMNA i we swe son ons wan wwe @55 E0 Cecilia Sacchi
Direccién: GIANFRANCO DE BOSIO
Decorado y Figurines de MISCHA SCANDELLA
Realizacién del decorado: «Orlandini e Ronchese», de Venecia
Construccién del TEATRO STABILE DI TORINO
Realizacién del vestuario: Sartoria Carla Jacobelli, de Roma
Atrezzo: Rancati, de Milano Zapateria: Pompei, de Roma




SITURDO EN EL CRUCE DE CARRETEAAS MADRID - BAR
COSTACATALANA'ALA SALIDADEL PUENTE p
RESTAURANTE ',SN"_A‘_K’ BAR + ESTACION

GOLE MINIATURA « BOLERAS » PARGUE INFANTIL

CELONA « VALENCIA

DE SERvICIO

SAN VICENS DELS HORTS: TEL 4

MOLINS DE REY: TEL 54

E MOLINS DE REY |

&l decorado de /LA MOSCHETAY, realmente impresiongmn

ARGUMENTO DE
“YILA ETA

Padua, 1500, Misero barrio de la cindad: casuchas malire.
chas, en que viven los protagonistas de la comedia: Ruzante,
campesino que se ha establecido en la cindad; Betia, su mujer;
Menato, recién llegado del campo, v Tonin, un soldado merce-
nario que esti en Padua de paso. Kl prilogo (recitado por un
campesino) ruega al piblico que se muesire educado v que pet-
manezca sentado; gue no grite; que no intervenga cuando los
actores se apeleen en el escenmario; y, también, que se absten-
ga de escandalizarse, si acaso le parece que algin personaje de




Argumento de “LA MOSCHETAY /Con;

nvacién)

la o . ) \
(fe ZZ??:J%;;lsei porta de una I:loruw poco conveniente; pues ha
$ de que su naturaleza le ' : :
de ser ha llevado a actuar de tal
{\stol\sdirilg'tm padrlmo en las nupcias de Ruzante v Betia, cuando
stos blan en el campo, habiendo podido probar las gracias de
fa b in ra, no ha sablf]o resistir mucho tiempo lejos de ella. ¥
iéledl cig tene}mos; en Palduai Pero ahora, Betia, empujada por la
a de poder sonsacarle algo ntil, h i
: g 1, ha puesto los ojos sobre el
st.)l(%adoi{q;nn, que le corresponde. Llega Ruzz’mteﬁj »
313( o,l;e il y cobarde, que, para engaharse con la idea de que
it ea D(;, combina de continuo miseras estafas. Encargado, por
onin, de entregarle a alguien cierta cantidad de dinero. 8
haber sido robado. El soldado si ' nsanda
1 obado. Bl soldade simula darle crédito, pensanda
en la reparacion que en Betia puede encontrar. /

un desgra-

Fran.cod Parenfi, al que la critica americana llegé o tomparar con Charfie Choplin
a raiz de su trienfal ““tournée’’ por el nuevo continente, con lg obro def R(JZAF:\!TEl

Mientras, Menato, piensa en la manera de reconguistar a
Betia, e idea una estratagema. Sugiere a Ruzante que ponga
prueba la fidelidad de su mujer presentandose a ella distrazado;
supone que, indignada, Betia dejard la casa de Ruzante, v él se
mostrara dispuesto a recogerla en la suya. Fingiéndose extran-
jero, y hablando comicamente en un idioma imaginarioc (en
«Moscheto») Ruzante se presenta a su mujer, que no le reconoce,
v que se muesira dispuesta a concedérsele. Lleno de bilis, Ru-
zante, injuriandola, se desemmascara.

Pero Betia jura v perjura haber sélo fingido no reconocerie,
v da muestras de sentirse terriblemente ofendida con la prueba
del marido. Ruzante, asustado, decide vengarse de Menato; mo
devuelve los irajes que aquél le ha dejado para distrazarse; di-
cténdole, a su compadre, que éstos le han sido robados. Mien-
tras, Betia, se refugia en casa de Tonin. Una vecina informa a
Ruzante de lo acaecido. Fste se apresura en presentarse bajo
las ventanas del soldado, donde implora a su mujer que vuelva
a su lado. También llega Menato, rabioso ante el cariz que las
cosas han tomado; levado por sus propios intereses, procura
reconciliarles. Tonin declara que tan sélo dejara em libertad a
Betia si Ruzante le devuelve los dineros gque antes le ha robado.
Ruzante se las ingenia para que sea Menato quien los pague.

Ruzante tiene ofra rufianesca idea; sonsacarle al soldade los
dineros que Menato le ha eniregado a cambio de la libertad de
Betia. Helo de nuevo bajo las ventanas de Tonin. Se cruzan in-
sultos, pero el soldado no baja a la calle, decidido a no verse en
mas Los. Asi estan las cosas cuandoe Hega Memato, decidido a
vengarse de Ruzante, que le ha obligado a pagar por el rescate
de Betia. Hipécritamente sugiere a Ruzante que interrumpa el
litigio, para xemprenderlo, con un éxito mayor, cuando la noche
llegue. Pero en realidad no piensa en otra cosa que en arrastrar
al compadre a una frampa.

Es de noche, las tinieblas son espesas, Temblando de miedo,
Ruzante sigue a Menato que, cruel, se divierte en aterrarle. Lle-
gados & un hipotético cruce (el pobre Ruzante siquiera se da
cuenta de que siguen estando cerca de su casa), Menato reco-
mienda a sa compadre que se gquede en acecho hasta que &l
vuelva; después, con toda rapidez, se introduce en casa de Be-
tia. Pero ha sido precedido por Tonin. El soldado y Menato le-
gan a las manos. El ruido de la rina llega hasta Ruzante que,
llevado por su miedo, cree que hay espiritus en el aire v guiere
escapar corriendo. Pero cnando empieza a comprender cuanto
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Argumento de ¢ LA MOSCHETAY | Coninvacién

ocurre, llega Menato, que, en la obscuridad, consume su ven.
ganza a son de bastonazos. Ruzante, cegado por el miedo, sin
siquiera comprender quién le maltrata de tal modo, corre a es-
conderse. Menato queda finalmente satisfecho : €1 es el mas fuer-
te v ha vencido. Como si llegara en ese mismo momento, se di-
rige al infeliz Ruzante y pregunta qué ha ocurrido. El otro, lleno
de vergiienza, inventa una historia y cuenta haber sido asaltado
por un ogro. También llega Betia, que invita a todos a recom-
ciliarse, tras de haber justificado con una habil mentira, la
presencia del soldado, que presenia todavia las sefales de la
reciente rifia. Ruzante, todavia dolorido, no pide cosa mejor
que acepiar las explicaciones para hacer... las paces.

«La Moscheta» fue representada entre 1525 y 1528. El mé-
rite de su redescubrimiento, tras varios siglos de olvido, aparie
los eruditos trabajos de Mortier v Lovarini, debe atribuirse al
director Gianfranco de Bosio, que la dirigié, por primera vez,
en 1950 al frente de la Compania del Teatro Universitario de
Padua; v cuidé de su segunda puesta en escena en 1956,

Gignno GiochetH,
Alessandro Esposito,
Virgilio Zernizy
Franco Parenti

en ung de lus
escenas cumbres

wle /LA MOSCHETA




LA IMITACION MAS PERFECTA

MARCA REGISTRADA

Et MAS EXTENSO SURTIDO EN COLLARES
DETODOSTIPOS Y CALIDADES

Vea en nuestros escaparates creaciones en “SIRKON®
la piedra que se confunde con el brillante

AY. PTA. DEL ANGEL, 15 - GALERIAS-MALDA, B 3 - BARCELONA

Linpatat FER

TODOCS L0S TIPOS DE LAMPARAS PARA AUTOMOVIL Y MOTOCICLETA
LaRANTIA ABSOLITA, 11 10AD, pyrogUE, prEcisioN

LRMPARAS ASINETRICAS TIP0 FACG EURGPED WRIRIERDD

FE®R se dedica exclusivomente a la fabricacién
de témporas para Autemdvil y Motocicleta por
lo cval todos sus esfuerzos, experienci ¥ téce
nica & concentran en la construccidn de estas
especialidodes.

o ¥ER &7 5y cock.. | o
waney oo [

L0 QUE HA DICHO LA PREMSA MUMNDIAL DE LA MOSCHETA~
PRESENTADA POR EL TEATRO STABILE DE TORINO

En {talia:

«Maravillosos de espontaneidad y de plastica, los personajes
del Ruzante son de una absoluta humanidad; elementales, pero
irresistiblemente concretos. Hacen reir y sufrir a un mismo
tiempo.» La Srampa

«5i Ttalia fuese vn pais teatralmente v culturalmente ecivil,
la version de «LA MOSCHETA» del Ruzante, con que nos ha
regalado De Bosio, se conservaria oficialmente como modelo de
lo que debe entenderse por teatro nacional.» L umrra

FEn América Latina:

«Desconcierta por su sorprendente modernismo. El maver
mérito radica en haber inventado un estilo diverso para esta
obra genialmente diversa, un estilo en el que se junian maravi-
Hosamente el realismo y el juego comico wradicional. Imposible
mejorarlo.» La Razén (Buenos Aires)

«Experiencia extraordinaria que nos ha puesto en contacto

con el teatro primitive e ingenuo, pinioresco y espontinec.»
La Prara (Montevideo )

En Parts {Festival de los Naciones 1961} :
«bl] Teatro Stabile de Torine ha traido a Paris uno de les
espectaculos mas notables del Festival.» Le Mownpe

«La revelacion de un lenguaje escénico de una excepciomal
v maravillosa violenecia.» Le Ficaro

«El mas importante especticulo italiano que hemos visto en
el Festival de las Naciones.» FrRANCE-OBSERVATEUR

«Ruzante no es Sganarelle, pero si un personaje francamenie
vecino de Charlot o del Galy-Galy de Bertold Brecht.»
LComsar
En el resto de BEuropa:
«Un gran especticulo, nna compaiiia admirable y una fabu-
losa interpretacion de Franco Parenmtin «
Twur Tmves {Londres)

«Un autor extraordinaric, un gigantesco personaje, un esii-
pendo espectaculo.» TrIBUNE pE GENEVE

«Un auténtico chef-d’ oeuvre.y ArronsLaper {Estocolmo)
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Balmes, 266 BARCELONA

AVDA. CARLEMANY, 57
LES ESCALDES

{PRINCIPAT Do AN COERL )

A ITALIA

w«la Moschetar nos mtroduce
en un mundo de hombres ele-
mentales, enire guienes rige,
de una forma absoluta, la ley
del mas fuerte. Hombres wte-
rrestresy, presos, todavia, de la
tierra em que viven:; gue si-
guen en poder de los elemen-
tos vy de los instintos; siem-
pre en manos de sus semejan-
tes, mas que de si mismos. Con-
cluyendo ¢ en el mundo de los
campesinos de los primeros lns-
iros del siglo XVI. MNuestros
convencionalismos sociales; mu-
cha hipocresia, v, en parte, &l
innegable progreso, han hecho
que olvidaramos los hombres
de este tipo. ¥ sin embargo mi
el hombre ni el mundo cam-

bian gran cosa; bien poco ha
cambiado, en los cuatro wlti-
mos siglos, el munde de los
campesinos, gque, por ofra par-
te, seguimos mal conociendo
que podriamos lHamar, recu-
rriende a una acertada expre-
sion, «la Italia que no se ven:
opuesta a la Italia oficial; a la
Italia «que se ve», compuesta,
casi siempre, {(incluso en los
escenarios), por intelecinales v
burgueses,

Acercarse a Ruzante signifi-
ca, por lo tamto, echar o
ojeada sobre una materia hu.
mana que cobserva intacta, 4
pesar de los siglos transcu
dos v de la evolucion gue han
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EL VERDADERO VOGHOLIRT!

sulrido las costurabres su vita-
lidad; v que de continuo, ge-
neracién lras generacién, hay
que descabrir de nuevo. Mundo
atrasado v cerrade, el de los
campesinos que conserva fuer-
zas sin contencion.

En la deseripcion de ese mun.
do, a Ruzante no le interesa ni
lo pintoresco mi lo folclorico.
Como sabilamente anota Bene-
decto Croce, Beolco «siente la
psicologia v las costumbres de
los villanos:; su primitivismo
su bestialidad; su avadez;, su
cobardia; su falta de escrupu-
los; la facilidad con que tran-
sigen en lo que concierne a la
moral, su continuo especular
sobre lo atil; su forma de de-
sentenderse de cuanto signifi-
que idea superacién y, en de-
finitiva, su obstinada inferiori-
dad:; pero también siente lo
que en tal psicologia hay de
natural v de necesario; de in-
mutable, en aguellas no cam-
biadas condiciones; v no se le
escapan ni la angusiia, ni el
afan, ni el dolor, ni la pasién
que conmueven a esas genies
que no dejan de ser seres hu-
manos, v que a veces les com-

ducen a cometer actos no pen-
sados v violentos». En defini.
tiva, capta, este escritor del si-
glo XVI, la forma de existen-
cia de los campesinos, no tan
solo en sus aspectos contingen.
tes: en sus actitudes v sus re-
laciones con la sociedad de su
momento ; también en sus rai-
ces; descubriendo los origenes
elementales que en ellos pre-
dominan (primero, entre fo-
dos, el instinte sexual); sub-
ravando su antigua simplicidad
v su ya antigua Iniseria.

«La Moschetar
es, por tanto, una obra ruda 5
violenta; agresiva; desperju
dicada ; potente; como ese dia-
lecto pavano —hecheo de pala-
bras duras; rudas v sordas—
que sus personajes hablan
Pero al mismo tiempo es ge-
nuina v vigorosa; un revulsi-
vo moral. Un retorno a los ori-
genes; un retrato del hombre
elemental. Adveriencia, pues-
to que su mundo sigue estande
vivo en el fondo de todos v de
ada uno de nosotros, que no
falsos formalismos, sino tan s0-
lo una auténtica madurez civics
COMSELUITAN Vencer,

GIANFRANCO DE BOSIO
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ANGELO BEOLCO,

LLAMADO

EL RUZANTE

Nacié en Padua, el aiio 1502,
donde también murié el 17 de
marzo de 1542. Segundénm de
una de las ramas de la familia
Beolco, que pertenecia a la no-
bleza milanesa, era hijo natu-
ral de Gian Franco -—doctor
en artes vy en medicina-— y de
una humilde sierva. Sabemos
bien poco de su vida. A menu-
do se hospedé en las villas de
la aristocracia veneciana. Con
Aurelio Alvarotto, conocido
por Menato; Girolamo Zanet-
ti, llamado Vezzo; Castegnola,
Hamado Bilora, v otros cuan-
tos, formé una compafia c6-
mica, que hizo las delicias de
las alegres reuniones venecia-
nas, paduanas e, incluso, fe-
rrareses. Dicha compania re-

presentaba, casi siempre, tex-
tos escritos por Ruzante que,
come actor y director, obtuve
en todas partes éxitos brillan-
tes, Hasta el mismo Galileo
(>alilei nos habla de ¢l con bien
visible entusiasmeo.

Ademas de «La Moschetay,
se conservan, de Ruzante, las
siguientes obras; el «Reducey,
«Bilora», «Menego», la «Bet.
tia», la «Vaccariar», la «Piova-
na», la «Anconitana» v una
«Pastoraly. La obra teatral de
Ruzante, gque en muchos as-
pectos anticipa la «Comedia del
Arte», es una genuina, ruda vy
fantasiosa representacion de fi-
guras populares; v muy en es-
pecial de gente del campo —ti-

pica de la Italia del siglo XVI.




